PREFACE,
—e—
11 n'est plus besoir.de’ faire l’éloge de la Méthode

& Ollendorff: elle” est popu1a1re, depms 30 ans, en
Europe et aux Etats-Unis, :

Dailleurs, elle se recommande assez par elle-méme.

Pour en apprécier la valeur, il suffit de songer au but
que Yon se propose généralement dans l'étude des
langues nvantes on veut apprendre & écrire et &
parler ces la.ngues Mais, il est 1mpossﬂ)le dattemdre
: omplétement ce hut par Pétude de la gramma:lre et
" la traduction des atteurs : 'une donne Panalyse de la
langue plut6t que la langue elle-méme ; l'autre n’ap-
prend que la langue des hv;,res, dont on ne falt gueres
usage pour les besoins de 1a vie ordinaire. Une meil-
leure méthode serait donc celle qui, sans néghger les
formes grammaticales, sattacherait surtout 3 donner
le fond méme. de. la langue, cC’est-3-dire, ses mots, ses
‘ tours, ses idiotismes les plus usités. Or, ‘telle est la

s

‘méthode d'Ollendorff: elle offre cet avantage de pré- ‘

senter 2 la fois la pratique et 1a théorie. Ici, point de

grammaire abstraite: les régles sexpliquent d’elles-

mémes, par les exemples; la langue est exposée non
‘plus dans™ une séche et froide analyse, mais dans ses

formes “animées et vivantes, telle, en un mot, qu elle"

apparait dans le langage ordinaire: . 2
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